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Cross-sectional Study of Brazilian Minority Literature: Race, Gender and Class
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i _This study that conducted a cross-sectional study of Brazilian black
literature, women"s literature, and literature written by the poor demonstrated that they are

closely and complexly intertwined with each other. It also showed that minorities, who have been
freed from the long period of oppression and silence and have begun to speak out independently, are

creating in their literature unique perspectives, techniques, and narratives to express what_
conventional Western-oriented literature cannot. Their literature has the potential to contribute to

diversify Brazilian literature, by bringing new perspectives and worldviews.
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" Regina Dalcastagné — “Entre siléncios e esteredtipos: relagdes raciais na literatura brasileira contemporéanea”. Estudos de Literatura
Brasileira Contemporéanea, n°. 31. Brasilia, janeiro-junho de 2008, pp. 87-110 ARTIGO_SilencioEstereotiposRelacoes.pdf (unb.br)
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*SAMYN, Henrique Marques, 'O Japao quer saber da literatura negra brasileira: Um professor universitario carioca conta
como foi acolhido com mais interesse no meio académico de Toquio do que costuma ser no do seu pais”. Revista Piaui, 25 de
outubro, 2023. https://piaui.folha.uol.com.br/o-japao-quer-saber-da-literatura-negra-brasileira/
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